See the notice on TED website

572784-2026 - Hange

Slovakkia — Naitusetarvikud — Modernizacia expozicii na Oravskom hrade.
OJ S 159/2026 19/08/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Asjad - Teenused - Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Zilinsky samospravny kraj
E-posti aadress: drahoslorinc@outlook.sk
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Oravské muzeum Pavla Orszagha Hviezdoslava
E-posti aadress: investicie@oravskemuzeum.sk
Hankija diguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Modernizacia expozicii na Oravskom hrade.
Kirjeldus: Predmet zékazky sa bude realizovat' v ramci projektu: ,Stredoveké pevnosti vo
svetle sucasnosti“ na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktora
bola uzavreta dna 18.12. 2025 medzi Ministerstvom fondov a regionalnej politiky (dalej len
,MFiPR") ako poskytovatelom a Objednavatelom ako prijimatelom v ramci cezhraninej
spoluprace Operacného programu Interreg Pol'sko — Slovensko 2021-2027,Kéd vyzvy: PLSK.
03.01-1P.01-001/24, Kod ziadosti o NFP (Cislo projektu): PLSK.03.01-1P.01-0007/25 (dalej len
.Projekt’). Predmet zakazky ma nasledovné &lenenie: - Tvorba expozicie - Expozi¢né a
interaktivne prvky expozicie "Od hradby k hradu" na Oravskom hrade - vybavenie - Tvorba
expozicie - Expozi¢né a interaktivne prvky expozicie "Od hradby k hradu" na Oravskom hrade-
externi odbornici - Tvorba expozicie numizmatiky - Expozi¢né a interaktivne prvky -externi
odbornici - Tvorba expozicie numizmatiky - Expozi¢né a interaktivne prvky — vybavenie -
Stavebné Upravy a adaptacia miestnosti na obnovenu Prirodovednu expoziciu - Technické
vybavenie pre Prirodovednu expoziciu - Elektroinstalacia pre Prirodovednu expoziciu
PodrobnejsSie vymedzenie predmetu zakazky je uvedené v ¢asti ,,B1.1 OPIS PREDMETU
ZAKAZKY* a tychto sutaznych podkladov.
Menetluse tunnus: 0816b678-5b9c-48eb-a672-8e39a5748b2a
Sisemine tunnus: 32_2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Teenused, Ehitustodd
Peamine liigitus (cpv): 39154000 Naitusetarvikud
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Taiendav liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed, 72212520 Multimeediatarkvara
arendusteenused, 34999400 Mudelid, 48316000 Esitlustarkvarapakett, 48316000
Esitlustarkvarapakett, 39171000 Vitriinkapid, 22114300 Topograafilised kaardid, 45300000
Hoone installatsioonit66d, 45310000 Elektripaigaldust6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Oravsky hrad 9
Linn: Oravsky podzamok
Sihtnumber: 027 41
Riik — jaotus (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Objekt Oravského hradu

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 572 240,32 EUR

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Skuto€nosti tykajuce sa postupu zadavania zakazky neupravené v tomto
oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania a v sutaznych podkladoch sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len "ZVQ"). 2. Verejny obstaravatel nesmie uzavriet zmluvu s
uchadzacom, ktory ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie je
zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého subdodavatelia alebo
subdodavatelia podla osobitného predpisu, ktori maju povinnost’ zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ak
ich kone€nym uzivatelom je osoba uvedena v § 11 ods.1 pism. c) ZVO. 3. Sutazné podklady
a vSetky informacie potrebné na vypracovanie ponuk vratane vysvetleni poskytnutych
verejnym obstaravatelom su zverejiiované v profile verejného obstaravatela. 4. Toto
oznamenie vratane pripadnych redakénych oprav a vysvetleni informacii v iom uvedenych a
sutazné podklady vratane vSetkych priloh, vysvetleni a doplneni predstavuju uplnu zadavaciu
dokumentaciu v tomto verejnom obstaravani, ktora obsahuje nevyhnutné informacie potrebné
pre pripravu regularnej a prijatelnej ponuky pre verejného obstaravatela. 5. Komunikacia a
vymena informacii v tomto verejnom obstaravani sa uskutoCruje pisomne, prostrednictvom
elektronickych prostriedkov v zmysle § 20 ZVO. Komunikacia vratane doru€ovania pre ucely
tohto verejného obstaravania sa bude uskutochovat spésobom uréenym funkcionalitou
elektronického nastroja (dalej len EP EVO) na portali www.uvo.gov.sk,pristup do ktorého musi
mat’ zaujemca vytvoreny ucet. 6. Komunikacia medzi verejnym obstaravatefom a zaujemcami
/uchadzaémi sa uskuto€riuje v elektronickej podobe prostrednictvom EP EVO ver. 18.0 (dalej
ako EP EVO), ktory spifia vSetky poziadavky stanovené podla § 20 ZVO, ktory zabezpegi
trvalé zachytenie ich obsahu, ak nie je uvedené inak. 7. Plynutie lehét uréenych v ZVO v
pripade elektronickej komunikacie je odo dfia odoslania/doru¢enia spravy. Pod pojmom
dorucenie sa rozumie moment, kedy bola sprava doru¢ena zaujemcovi/uchadzacovi do EP
EVO, t. j. nie moment jej precitania prijemcom. 8. Verejny obstaravatel v relevantnom pripade
zruSi toto verejné obstaravanie podfa § 57 ZVO. 9. Verejny obstaravatel vyhodnoti ponuky z
hladiska splnenia pozZiadaviek na predmet zakazky v sulade s § 53 ZVO a z hladiska spinenia
podmienok ucasti v sulade s § 40 ZVO po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na
vyhodnotenie ponuk (tzv. ,,superreverzny postup“ podla § 66 ods. 7 pism. b) ZVO), ato iba u
uchadzaca, ktory sa umiestnil na prvom mieste v poradi. V pripade, Ze ddjde k vylu€eniu
uchadzacCa umiestneného na prvom mieste v predbeznom poradi po vyhodnoteni ponuk na
zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk, verejny obstaravatel nasledne vyhodnoti splnenie
poZiadaviek na predmet zakazky a podmienok ucasti u dalSieho uchadzaca v poradi. Rovnako
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bude verejny obstaravatel postupovat v sulade s § 55 ods. 1 ZVO, v pripade, Ze bude
vylu€eny aj dalSi uchadzac, a to az do identifikacie uspedného uchadzaca, ak to bude mozné.
10. Lehota viazanosti je stanovena do 31.03.2027.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in zalozenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Ettevotja olukorraga seotud kdrvalejatmise alused: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky U&asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
12015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych sp6sobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
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Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky uc€asti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi acinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym

572784-2026 Page 4/12



jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
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nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vélausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
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preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega séimitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vylucia kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit’ jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
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zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Tvorba a modernizacia expozicii na Oravskom hrade.
Kirjeldus: Predmet zékazky sa bude realizovat v ramci projektu: ,Stredoveké pevnosti vo
svetle suCasnosti“ na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktora
bola uzavreta dna 18.12. 2025 medzi Ministerstvom fondov a regionalnej politiky (dalej len
,MFiPR") ako poskytovatefom a Objednavatelom ako prijimatelom v ramci cezhraninej
spoluprace Operacného programu Interreg Pol'sko — Slovensko 2021-2027,Kéd vyzvy: PLSK.
03.01-1P.01-001/24, Kod ziadosti o NFP (Cislo projektu): PLSK.03.01-1P.01-0007/25 (dalej len
.Projekt). Predmet zakazky ma nasledovné ¢lenenie: -Tvorba expozicie - Expozi¢né a
interaktivne prvky expozicie "Od hradby k hradu" na Oravskom hrade - vybavenie -Tvorba
expozicie - Expozi¢né a interaktivne prvky expozicie "Od hradby k hradu" na Oravskom hrade-
externi odbornici -Tvorba expozicie numizmatiky - Expozi¢né a interaktivne prvky -externi
odbornici -Tvorba expozicie numizmatiky - Expozi¢né a interaktivne prvky — vybavenie -
Stavebné Upravy a adaptacia miestnosti na obnovenu Prirodovednu expoziciu -Technické
vybavenie pre Prirodovednu expoziciu -Elektroinstalacia pre Prirodovednu expoziciu
Podrobnejsie vymedzenie predmetu zakazky je uvedené v €asti ,,B1.1 OPIS PREDMETU
ZAKAZKY* a tychto sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 32_2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Teenused
Lepingu taiendav olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 39154000 Naitusetarvikud
Taiendav liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed, 72212520 Multimeediatarkvara
arendusteenused, 34999400 Mudelid, 48316000 Esitlustarkvarapakett, 39171000 Vitriinkapid,
22114300 Topograafilised kaardid, 45300000 Hoone installatsioonit6éd, 45310000
Elektripaigaldust66d

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Oravsky Podzamok 9
Linn: Oravsky Podzamok
Sihtnumber: 027 41
Riik — jaotus (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Objekt Oravského hradu.

5.1.3. Eeldatav kestus
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Kestus: 9 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 572 240,32 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Osalemistaotluse tingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Kod vyzvy: PLSK.03.01-1P.01-001/24, Kod ziadosti o NFP (Cislo
projektu): PLSK.03.01-1P.01-0007/25.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

v v

Kirjeldus: Uspe$nym uchadzadom sa stane uchadzag, ktorého ponuka dosiahne najnizsiu
celkovu cenu v EUR s DPH za predmet zakazky.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/561423
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS EVO

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://isepvo.gov.sk
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
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Avamise kuupaev: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Sidlo verejného obstaravatela - Zilinsky samospravny kraj, Komenského 48, 011 09
Zilina.

Lisateave: Verejny obstaravatel otvaranie ponuk zabezpeci prostrednictvom ,online®
spristupnenia ponuk uchadzatom prostrednictvom funkcionality informacného systému EVO.
Umoznenim ucasti uchadzacom na otvarani ponuk pri pouziti elektronického prostriedku na
predkladanie ponuk podfa § 20 ZVO sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom
funkcionality elektronického prostriedku vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku uréenym
spdsobom komunikacie.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping: V pripade prijatia
ponuky od skupiny dodavatelov verejny obstaravatel vyZzaduje v sulade s § 37 ods. 2 zakona
343/2015 Z.z., aby skupina pred podpisom Zmluvy vytvorila ur€itd pravnu formu potrebnu z
dévodu riadneho plnenia Zmluvy, napr. vytvorila zdruzenie bez pravnej subjektivity podla §
829 Obcianskeho zakonnika, niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného
zakonnika, alebo iny pravny vztah vhodny na riadne plnenie Zmluvy. Uspe$ny uchadzaé
preukazuje vySSie uvedené skutocnosti, napr. v pripade obchodnych spoloénosti, podla
Obchodného zakonnika vypisom z Obchodného registra, v pripade konzorcia skupiny, kto a
akou Cast'ou sa bude podieflat na plneni a skutoCnost, ze vSetci Clenovia skupiny rucia za
zavazky skupiny spoloéne a nerozdielne. Uspe$ny uchadzaé so sidlom mimo tUzemia
Slovenskej republiky, predklada doklady postacuje predlozit platnu a u€innd zmluvu o
zdruzZeni podla § 829 Obcianskeho zakonnika. Z dokumentacie, preukazujucej vytvorenie
pravnej formy skupinou dodavatelov, musi byt jasné a zrejmé ako su stanovené vzajomné
prava a povinnosti ¢lenov podla predpisov v tejto krajine.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zilinsky samospravny kraj
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zilinsky samospravny kraj

8. Organisatsioonid
8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie

Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
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Postiaadress: Ruzova dolina 10

Linn: Bratislava - mestska Cast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109

Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia

E-posti aadress: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetiaadress: www.uvo.gov.sk

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Zilinsky samospravny kraj
Registreerimisnumber: 37808427
Registreerimisnumber: 2021626695
Postiaadress: Komenského 48
Linn: Zilina
Sihtnumber: 01109
Riik — jaotus (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Riik: Slovakkia
Kontaktpunkt: Komenského 48, Zilina
E-posti aadress: drahoslorinc@outlook.sk
Telefon: +421903804008
Internetiaadress: www.zilinskazupa.sk
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8276
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Ruhmajuht
Keskne hankija, kes s6lmib teiste hankijate jaoks ette nahtud ehitustédde, asjade voi teenuste
riigihankelepinguid voi raamlepinguid
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Oravské muzeum Pavla Orszagha Hviezdoslava
Registreerimisnumber: 36145106
Registreerimisnumber: 2021437913
Postiaadress: Oravsky Podzamok 9
Linn: Oravsky Podzamok
Sihtnumber: 02741
Riik — jaotus (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Riik: Slovakkia
Kontaktpunkt: Oravsky Podzamok ¢&. 9
E-posti aadress: investicie@oravskemuzeum.sk
Telefon: 0908139198
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/3718
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 620fecb7-011b-492f-9d24-136¢cabd9d45f - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 17/08/2026 16:31:02 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 572784-2026

ELT S valjaande number: 159/2026

Avaldamise kuupaev: 19/08/2026
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